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LE HAVRE

Plate-forme logistique de transit de déchets

Le Code de I'Environnement, notamment ses articles L-511-1 et suivants
relatifs aux Installations Classées pour la Protection de 'Environnement,

Le décret n° 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux Installations
Classées pour la Protection de I'Environnement,

La demande en date du 28 juin 2006 et complétée le 24 aolt 2006, par
laquelle le GIE MUG, dont le siége social est 3, rue Ferme Boutillier - 76600
LE HAVRE, a sollicité I'autorisation d’exploiter une plate-forme logistique de
fransit de déchets située au HAVRE (76600), 600, boulevard Jules Durand.

Les plans et autres documents joints & cette demande,

L'arrété préfectoral du 12 octobre 2006 annongant l'ouverture d'une enquéte
publique d’un mois du 7 novembre 2006 au 7 décembre 2006 inclus, sur le
projet susvisé, désignant M. Alban BOURCIER comme commissaire
enquéteur et prescrivant [‘affichage dudit arrété aux lieux habituels
d’affichage des actes administratifs de la ville du HAVRE ainsi que dans le
voisinage des installations projetées, et dans les communes situées dans le
rayon d'affichage fixé par la nomenclature des installations classeées,

Les certificats des maires des communes concernées constatant que cette
publicité a été effeciuée,
Les dossiers diinstallations classées font I'objet, pour leur gestion, d'un iraitement informatisé. Le droit d'accés au fichier et
de rectification prévu par article 27 de Ja loi n° 78.17 du & janvier 1978 s'exerce auprés de la Préfecture.

7 place de [a Madeleine - 76036 ROUEN Cedex - ® 02 32 76 50 00
Site Internet : http:\\www.seine-maritime.pref.gouv.fr




Le procés-verbal de 'enquéte,
L’'avis du commissaire enguéteur,

L’avis du directeur départemental de I'agriculture et de la forét,

L'avis du directeur départemental de 'équipement,

L'avis du directeur, chef du service interministériel régional des affaires civiles et
économiques de défense et de la protection civile,

L’'avis du directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

L'avis du directeur départemental du travail, de I'emploi et de la formation
professionnelle,

L’avis du directeur départemental des services d'incendie et de secours,
L'avis du directeur régional de 'environnement,

Les délibérations des conseils municipaux,

Le rapport de l'inspection des installations classées en date du 14 mai 2007

La letire de convocation au conseil départemental de I'environnement et des
risques sanitaires et technologiques du 1er juin 2007,

la délibération du conseil départemental de l'environnement et des risques
sanitaires et technologiques en date du 12 juin 2007,

La transmission du projet d’arrété faite a l'exploitantle 02 JUlL. 2007 .

CONSIDERANT :

Qu'aux termes de l'article L-512.1 du Code de 'Environnement, ['autorisation ne
peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent
atre prévenus par des mesures que spécifie l'arrété préfectoral,

Que le projet du GIE MUG vise a l'exploitation d'une plate-forme logistique de
transit de déchets au HAVRE,

Que les principaux risques générés par le fonctionnement des installations sont
les suivants :

> les émissions atmosphérigues liées aux véhicules et engins ainsi que les
poussiéres, envols ou odeurs pouvant étre engendrés lors de la
manipulation ou de l'entreposage des déchets,

les rejets d'eau susceptibles d'étre polluées (ruissellement et lavage),
les éventuelles pollutions dues aux stockages,

la gestion des déchets a évacuer,

le bruit et les vibrations générés par les véhicules, engins et machines,
le trafic associé a |'activité,

les risques d'incendie et de poliutions accidentelies,
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Article 1 :

Article 2 :

Que les principaux déchets générés seront éliminés et valorisés par des filiéres
agréées,

Que s'agissant des effluents aqueux, I'expioitant mettra en oeuvre les mesures ¢i
apres :

v la collecte et le traitement des effluents par le biais de séparateurs
d'hydrocarbures des eaux de lavage et de ruissellement,

v la mise en rétention des hangars et de la plate-forme de démantélement,

v la mise en place d'un barrage flottant et d'un skimmer (équipement
permettant de récupérer les impuretés flottantes et les graisses en
suspension dans ['eau) au niveau de la rampe,

Que sur les nuisances sonores et les vibrations, lexploitant s'engage a la
réalisation d'une étude sonométrigue a la mise en exploitation des installations,

Qu'afin de prévenir les risques d'incident, I'exploitant mettra en oceuvre les
mesures compensatoires ci aprés :

® une cldture et une surveillance permanente du site,
® [|'aménagement des aires et locaux par la mise en place de murs coupe-

feu pour les alvéoles de stockage,
I'utilisation de moyens internes et externes de lutte contre l'incendie,

la mise en rétention des zones a risques,
des dispositifs complémentaires vis-a-vis des pollutions (barrage flottant),

la rédaction de consignes et procédures,
la formation du personnei,

Que sur limpact sur l'air et les nuisances olfactives, le GIE MUG mentionne les
dispositions suivantes :

@ le stockage et la manipulation sous couvert,
® |e transport par bennes fermées ou pourvues de filets,

@ [entretien des véhicules et engins utilisés,

® [l'aménagement des voies de circulation,
@ la durée limitée de transit des déchets fermentescibles

exceptionnellement regus,

Qu'il y a lieu en conséquence de faire application & I'encontre de I'expioitant des
dispositions prévues par l'article L-512.3 du Code de 'Environnement,

ARRETE

Le GIE MUG, dont le siége social est 3, rue Ferme Boutilier - 76600
LE HAVRE, est autorisée & exploiter une plate-forme logistique de transit de
déchets située au HAVRE (76600), 600, boulevard Jules Durand.

La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions
d’'exploitation ci-annexées.




Article 3 :

Article 4 :

Article 5 :

Article 6 :

Article 7 :

Article 8 :

Article 9:

En outre, l'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées
par le livre |l (titre Ill) - parties Iégislatives et réglementaires - du Code du Travall,
et aux textes pris pour son application dans l'intérét de 'hygiéne et de ia sécurité
des travailleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles lui seront fournis
par linspection du travail pour 'application de ces réglements.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de [exploitation, & la
disposition des autorités chargées d'en contréler 'exécution. Par ailleurs, ce
méme arrété devra étre affiché en permanence de fagon visible a Fintérieur de

I'établissement.

Le présent arrété ne préjudicie en rien aux dispositions du code de I'urbanisme.
Dans I'hypothése ol un permis de construire est nécessaire, son instruction doit

faire I'objet d’'une demande distincte.

L’établissement demeurera d'ailleurs soumis & la surveillance de la police, de
l'inspection des installations classées, de l'inspection du travail et des services
d'incendie et de secours, ainsi qu'a I'exécution de toutes mesures ultérieures
que 'administration jugerait nécessaire d'ordonner dans I'intérét de la sécurité et

de la salubrité publiques.

En cas de contraventions diment constatées aux dispositions qui précédent, le
titulaire du présent arrété pourra faire I'objet des sanctions prévues a larticle L-
514.1 du Code de |'Environnement indépendamment des condamnations a

prononcer par les tribunaux compétents.

Sauf le cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si
Finstallation n’a pas été mise en service dans le délai de trois ans ou n'a pas été
exploitée pendant deux années consécutives.

Au cas ol la société serait amenée a céder son exploitation, le nouvel exploitant
ou son représentant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux, dans

le mois suivant la prise en charge de I'exploitation.

S'il est mis un terme au fonctionnement de activité, 'exploitant est tenu d'en
faire la déclaration au moins frois mois avant la date de cessation, dans les
formes prévues a larticle 34.1 du décret précité du 21 septembre 1977 modifié,
et de prendre les mesures qui s'imposent pour remettre le site dans un état tel
qu’il ne s’y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article

L-511.1 du Code de I'Environnement.

Conformément a Particle L-514.6 du Code de I'Environnement, la présente
décision ne peut étre déférée qu’au tribunal administratif de ROUEN. Le délai de
recours est de deux mois pour I'exploitant @ compter du jour ot la présente
décision lui a été notifiée et de quatre ans pour les tiers & compter du jour de sa

publication.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.




Article 10 :

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le sous-préfet du
HAVRE, le maire du HAVRE, le directeur régional de Findustrie, de la recherche
et de Penvironnement de Haute-Normandie, les inspecteurs des installations
classées, le directeur départemental du travail, de 'emploi et de la formation
professionnelle, les inspecteurs du travail, le directeur départemental des
services d'incendie et de secours, ainsi que tous agents habilités des services
précités et toutes autorités de police et de gendarmerie sont chargés, chacun en
ce qui le concerne de Pexécution du présent arrété, dont copie sera affichée
pendant une durée minimum d’un mois & la porte de ia mairie du HAVRE.

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux
d’annonces légales du département.
Le Préfet

Pcmrfe Préfet etp&tdé!égaa

u
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Prescriptions annexées & 1’arrété préfectoral dig.g. o

MUG
Plate-forme de transit de déchets

600, boulevard Jules Durand
LE HAVRE

N° SIRET de la société exploitante : 490 807 070 00019

Raison sociale :
MUG

Groupement d’intérét économique

Siége social :
3, rue de la Ferme Boutillier - 76600 LE HAVRE
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SocETE MUG

LEHAVRE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

Article 1.1.1. Exploitant titulaire de Pautorisation
Le groupement d'intérét économique MUG, dont Je siége sacial est situé 3 rue de la Ferme Boutillier & LE HAVRE (76600),
est autorisé, sous réserve du respect des prescriptions du présent arété, a explotter sur le territoire de la commune du
Havre, au 600 boulevard Jules Durand, les instaliations détaillées dans les articles suivanis.

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

Article 1.1.2. Installations non visées par la nomenclature ou soumises & déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclaiure, sont de nature par leur proximit€ ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux instaflations classées
soumises & déclarafion sont applicables aux instalfations classées soumises & déclaration incluses dans I'établissement
dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectorai d'autorisation.

286

CHAPITRE 1.2. NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. Liste des Instalfations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations
classées

Métaux (stockage et activités de récupération de déchets de) et
d'alliages de résidus metalhques d’objets en métal, etc., la surface
ufilisée étant supérieure & 50 m?

Recuperatlon de métaux ferreux et non
ferreux et démantélement de navires et
d'installations industrielles ou portuaire
Superficie affectée ; 35000 m*

ek

167-a

Déchets industriels provenant d'installations classées
(installations d'élimination, & I'exception des installations traitant
simultanément et principalement des ordures ménagéres)

a) stations de transit

Collecte, transit et regroupement de
déchets industriels (DIB et DIS)

*

322-A

Ordures ménagéres et autres résidus urbains (stockage et

traitement des)
A) stations de transit, 4 l'exception des dechattenes mentxonnees 3

la rubrique 2710

Collecte ponctuelle de déchets assimilés
aux ordures ménagéres en provenance
de bateaux et d’entreprises

ke

2710-2

Déchetteries aménagées pour la collecte des encombrants
matériaux ou produits iriés et apporiés par les usagers, la
superficie de linstallation hors espaces verts étant supérieure 2
100 m?, mais inférieure ou égale & 3 500 m?

Zone d'apports volantaires adjointe
Superficie utile ; 2000 m?

*k

98bis-B2

Caoutchouc, élastoméres, polyméres (dépdts ou atelier de friage
des matiéres usagées combustibles a base de)

B. installés sur un ferrain bati ou non, situé a moins de 50 m d’un
batiment habité ou occupe par des flers, la quantlte entreposee
étant supérieure 4 30 m® mais inférieure ou égale a 150 m®

Stockage maximal ; 30 m®

ke

2662-b

Polyméres (stockage de), le volume suscepfible d’ tre stocké
étant supérieur ou egale a 100 m® mais inférieur & 1000 m®

Matiéres premiéres secondaires
Stockage total maximal : environ 240 m>

2560-2

Métaux et alliages (travail mécanique des), la puissance instaliee
totale &tant supérieure a 50 kW mais inférieure ou égale & 500 kW

Puissance installée : 265 kW

1 réservoir aenen (1) + 4 cadres x 20

1220-3

Oiygé'ne (emploi et stockage o), la quaniité tfotale é&tant

supérieure 3 2 t mais inférietre a 200 {

bouteiles x 10 m® (1,1 1)
Capaciié fotale : 2,11

14341

bc

Liquides inflammables (installaion de remplissage ou de
distribution) i

1. installations de chargement de véhicules citernes, de
remplissage de récipients mobiles ou de réservoirs de véhicules 2
moteur, le débit maximum équivalent de. ]mstalfat:on étant
supérieur ou egala‘lm/hmaxsmfeneuraZOmlh

Débit total {gasoil et fuel) : 20 m*h
Débit maximal équivalent : 4 m>h

2920-2b

Réfrigération ou compression (installations de) fonctionnant &
des pressions effectives supérieures & 10°Pa

2. dans le cas de fluides non dangereux, la puissance absorbée.

étant supérieure & 50 KW mais inférieure ou égale a 500 kW

Compresseurs d'air de puissance

unitaire maximale de 20 kW
Puissance fotale : 85 kW
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Chiffons usagés ou souiliés (dépdts au ateliers de triage de), Ia
guantité emmagasinée étant inférieure 250

Tonnage maximal évalué 4 10 tonnes
présenies sur le site

k3

Papiers usés ou souillés (dépdts de), la quantité emmagasinée
étant inférieure & 50 t

Tannage maximal évalué a 30 tonnes
présentes sur le site

ok

Gaz inflammables liquéfiés (stockage en réservoirs manufacturés
de) [...], la quantité totale susceptible d'dtre présente dans
l'installation étant inférieure 3 6 t

Propane : 25 bouteilles de 13 kg

Acétylene (stockage ou emploi de [), la quantité tofale susceptible
d'étre présente dans l'installation étant inférieure a4 100 kg

Capacité équivalente : 4,7 m®

Liquides inflammables (stockage en réservairs manufacturés de)
[...], Ia eapacité équivalente totale étant inférieure 4 10 m°

Fiou-l 12 cuves x 50001
Gazoil : 1 cuve x 300001
Capacité équivalente : 8 m®

Bois, papier, carton ou matériaux analogues (dépéts de), Ia
quantité emmagasinée étant inférieure & 1000 m°

Matéraux issus du transit des DIB
Volume évalué inférieur & 1000 m®

ke

SOCIETE MUG
128 LNC
329 NC
1412 NC
1418 NG
1432-2 NG
1530 NC
2930-1 NC

Ateliers de réparation et d’entrefien
1. Réparation et entretien de véhicules et engins a moteur, la

| surface de P'atelier étant inférieur 4 2000 m?2

300 m?

* AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou A (Autorisation) ou D (Déclaration) ou DC (Déclaration soumis au
Contrdle périodique prévu par larticle L.512-11 du code de F'environnement) ou NC (Non Classé)

** Le volume autorisé —éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, ls volume des installations ou
ies capacités maximales — des activités liées aux déchets est par ailleurs défini 2 I'article 1.2.3 ci-apres.

Article 1.2.2. Situation de Fétablissement

Les in

AT

R

ecﬂion N:F - Prcel es 4 et 46

es sur les communes, parceiles et lieux-dits suivants :

Article 1.2,3. Autres Emites de Pautorisation

Article 1.2,3.1. Surface occupée
La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface concernée par fes
travaux de réhabilitation 2 la fin d'exploitation reste inférieure a 42 500 m2, dont 34 000 m?2 imperméabilisée environ

{batiments et voiries).
Article 1.2.3.2. Volume d’activité liée aux déchets

Le volume autorisé des activités liées au transit de déch

ets est fixé comme suit ;

B

s A,

115 000 £

Métaux (ferreux et non ferreux) 10000 t 72500
dont navires en fin de vie 160 meétres & quai 58000t
+ 1 batiment sur rampe en équivalent

Plastique et assimilés 160t 3100t
Autres déchets non dangeréux 750 1 36700t
Autres déchets dangereux 151 1551

Article 1.2.3.3. Déchets admissibles
Sont admis sur le site et selon les conditions de collecte et de stockage appropriées les déchets listés en annexe 1, a

i’explusimn des déchels visés a I'article 1.2.3.4 suivant.

Article 1.2.3.4. Nafure des déchets non admissibles

Les déchets suivants ne peuvent pas étre réceptionnés sur le site :
- les matigres ou déchets explosifs (hors bombes aérosols conditionnées en contenant approprié) ;

les matidres ou déchets radioactifs ;
les méﬁéres ou déchets liquides ou pateux nen conditionnés en contenant approprié ;
les déchets fermentescibles ou putrescibles ayant une durée de fransit supérieure & 24 heures ;

“les véhicules hors d’ﬂéage —véhicules légers et poids lourds hors navires en fin de vie — non dépollués ;

- les matériaux & base d'amiante libre ;

- lesteres polluces :

les déchets anatomiques ou a risque infectieux et les déchets contamings provenant des hdpitaux ou cliniques ;
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SOCETE MUG IEHAVRE .

les matidres ou dachets dont la température serait susceptible d'induire un risque d'incendie.

Article 1.2.3.5. Conformité aux plans d’éiimination des déchets

Le respect des présentes prescﬁptions ne fait pas obstacle aux disposiions particulitres prévues par les plans
départementaux ou interdépartementaux d'élimination des déchets industriels et menagers.

Les conditions d'exploitation de Pinstallation — au niveau de Ja collecte, de la réception et de Pévacuafion des déchets —
doivent &tre compatibles avec les plans approuvés, par rapport & la nature et a Torigine des déchets notamment, et
respecter entre autres les principes de proximité et de valorisation.

En particulier, linstallation est destinée & accueillir en priorité les déchets provenant de Ia zone géographique couverte par
les plans d’élimination de Haute-Normandie. _

Article 1.2.4. Consistance des installations autorisées

L'&tablissement, comprenant l'ensembie des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :
un batiment d’exploitation et de stockage UNIFER équipé de compacteurs papiers/cartons et plastiques ;

un auvent « DID (déchets industriels dangereix) » UNIFER ;

un batiment « matiéres plastiques » MAP| Trading ;
des aires de stockage sur lesquelfles sont aménagées les bennes ou alvéoles de collecte ;
une zone de démantélement GARDET ET DE BEZENAC composée d’une rampe opérationnelle et amenagée ;

une aire de stockage de métaux au niveau du quai ;

- une agire de lavage ;
une aire de dépotage et de distribution de carburants (gazole et fioul domestique) et les cuves aériennes associées ;

des zones de dépit de gaz et autres utilités ;
- des locaux administrafifs ;

- une aire de stationnement ;
- les dispositifs relatifs au conirdle & lentrée du site (ponts bascules et portique notamment).

Les installations citées ci-dessus sont reportées sur le plan de situation de I'établissement annexé au présent arréte,

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
Les installations et leurs annexes, abjet du présent amété, sont disposées, aménagées et exploitees conformément aux

‘plans et données techniques contenus dans les difiérents dossiers déposés par {'exploitant.
En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les

réglementations autres en vigueur.
CHAPITRE 1.4. DUREE DE L’AUTORISATION

Article 1.4.1. Durée de Pautorisation

‘La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas &t& mise en service dans un délai de trois ans ou n'a .
pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure. Dans ces cas, explaitation ne peut étre
poursuivie que si une nouvelle autorisation est accordée aprés depdt d’'une demande d'autorisation dans les formes
réglementaires et en femps utile. : - '
L'autorisation d'exploiter est accordée pour une durée indéterminée, hors situations précitées, 4 compier de la date de
notification du présent arrété.

La durée inclut la phase finale de remise en état du site.

CHAPITRE 1.5. PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

‘Sans objet
CHAPITRE 1.6. GARANTIES FINANCIERES
Sans objet

CHAPITRE 1.7. MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.7.1. Porter a connaissance , o
Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des &léments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a [a

connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

~ Article 1.7.2. Mise a jour de Fétude de dangers .
V'étude des dangers est actualisée & l'occasion de toute modification importante soumise oy non & w
d'autorisation. Ces compléments sont sysiématiquement communiques at Préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est
soumis 3 son approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par P'exploitant. . :

une . procédure
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Article 1.7.3.. Equipements abandonnés
Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des disposifions matérielies interdiront leur réutilisation afin de

garantir leur mise en sécurité et la prévention das accidents.

Article 1.7.4. Transfert sur un autre emplacement
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous 'arficle 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle

demande d'autorisation ou déclaration.

Article 1.7.5. Changement d’exploitant .
Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans e mois qui suit la prise
en charge de l'exploitant. Cette déclaration doit mentionner s'il s’agit d’'une personne physique, les nom, prénom et domicile
du nouvel exploitant et, s'il s’agit d'une personne morale, sa dénominafion ou sz raison sociale, sa forme juridique,

Fadresse du siége soclai ainsi que la quaiité du signataire de Ia déclaration.

Article 1.7.6. Cessation d’activité

Sans préjudice des dispositions des articles 34-1 et suivants du décret n°77-1133 du 21 s
respecter les dispositions suivantes lors de Ia cessation d'activité.

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, Fexploitant doit remettre le site dans un é&tat tel qu'il ne s'y manifeste aucun
des dangers ou inconvénients mentionnés a 'article L.511-1 du code de l'environnement. :
['expioitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
I'exploitation, fa mise en sécurité du site ot sa remise en état. Ces mesures comprennent notamment

eptembre 1877, I'exploitant doit

~  le plan & jour des terrains demprise,

les interdictions ou limitations d’accés au site,

Insertion du site de linstallation dans son environnement,

la suppression des risques d'incendie et d'explosion,

Pévacuation ou I'élimination des produits dangereux, matiéres polluantes et déchets présents sur le site,

les mesures de dépoliution des sols éventuellement nécassaires,

‘les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement polluées, selon leur
usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur,

en cas de besoin, la surveillance des effets de llinstallation sur son environnemsnt,

les limitations, interdictions ou obligations éventuelles concernant I'aménagement ou f'utilisation du sol ou du sous-sol,
accompagnées, le cas échéant, des dispositions proposées par l'exploitant pour metire en ceuvre des servifudes ou
restrictions d'usage. ’

La réhabilitation du site est effectuée en vue de permettre un usage a vocation industrielle et portuaire des terrains.

Le site devra étre exempt de pollutions additionnelles des sols et des eaux souterraines lides a I'exploitation en référence a
l'étude « état zéro de pollution du site » réalisée. .

CHAPITRE 1.8. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut &tre déféré a la juridiction administrative : '
_1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois
éié nofifiés ; k :
2° Par les tiers, personnes physiques ou marales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des

inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés a l'article L. 5111,
dans un délai de quafre ans & compter de la publication ou de Yaffichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant,
. prolongé jusqu'a Ia fin d'une période de deux années suivant la mise en aciivité de I'instaliation.

Les fiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une instaliation
classée que postérieurement & raffichage ou a la publication de l'arrété autorisant Mouveriure de ceite installation ou
atténuant les prescripfions primifives ne sont pas recevables & déférer ledit arraté a la juridiction administrative.

qui commence & courir du jour o} lesdits actes leur ont

o 'CHAPITRE 1.9. ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de Ia réglementation en vigueur, sont notamment applicables @ I'éfablissement les prescriptions qui le

concemnent des textes cités ci-dessous :
B

SN SER

: 20/‘15:‘2-0_65 Arret_é‘relaﬁf a la déclaration annuelle & Fadministration, pris en application des articles 3 et 5 du décret

o n°2005-635 du 30 mai 2005 , S _ .
23M1/2005 | Amété relatif aux modalités de traitement des décheis d'équipements électriques et électroniques prévues
quipements glectriques

a Particle 21 du décret n°® 2005-829 du 20 juillet 2005 relatif & la composition des &
et electroniques et & Pélimination des déchets issus de ces équipements

128/07/2005 | Amété fixant le formulaire de bordereau de suivi de déchets dangereux mentionné 3 I'article 4 du déc:rét
n°2005-635 du 30 mai 2005 ’ ' ‘
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07/07/2005 | Arréié fixant le contenu des registres mentionnés a Iarticle 2 du décret n®2005-635 du 30 mai 2005 relatif
au controle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et les déchets

autres que dangereux ou radioactifs
Circulaire relative a la nomenclature des activités liées aux déchets (installations classées)

Anale relatit & la declaration annuelle des émissions polluantes des installations classées soumises &

17/03/2003
24M2/2002

autorisation

11/111997 | Avis relaiif 4 la nomenciature des déchets
Arrété relatif a la limitation des bruits émis dans Penvironnement par les installations classées pour la

23/0111997
protection de Penvironnement

13/04/1995 | Circulaire n° 9540 relative a la mise en application du décret n° 94-608 du 13 juillet 1994 relatif aux
déchets d'emballages dont les détenteurs ne sont pas les ménages

05/01/1995 | Circulaire DPPR n° 95-007 relative aux centres de tri de déchets ménagers pré-irigs et de déchets
industriels et commerciaux assimilés aux déchets ménagers

38/01/1993 | Areta et circulaire concemant la protection contre la foudre de certaines installations classées

10/07/1990 | Arrété relatif a linterdiction des rejets de certaines substances dans les eaux souterraines en provenance
dinstallations classées

23/07/1986 | Circulaire relative aux vibrations mécanigues émises dans lenvironnement par ies installations classées
pour la protection de I'environnement '

30/08/1985 | Circulaire DPP/SE! n° 4311 relative aux installations classées pour la protection de lenvironnement.
Installations de transit, regroupernent et prétraitement de déchets industriels

31/03/1980 | Amété portant réglementation des instaflations électriques des atablissements réglementés au titre de la

législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion

26/09/1075 | Circulaire DPPN/SEI relative aux stations de transit de résidus urbains
10/04/1974 | Circulaire relative aux dépéts et activités de récupération de déchets de métaux ferreux et non ferreux

21/03/1968 | Arrété fixant les régles techniques et de sécurité applicables au stockage et & l'utilisation de produits
pétroliers dans les lieux non visés par la législation des établissements dangereux, insalubres ou

incommodes et la réglementation des établissements recevant du public

[es amétes ministériels existants relatits aux prescriptions générales visant les instaliations classées soumises &
déclaration sont applicables selon les conditions fixées a Farticle 1.1.2 du présent arréteé,

CHAPITRE 1.10. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables,
et notamment le code minier, le code civil, le code de Purbanisme, le code du fravail et le code général des collectiviiés
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des fiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1. Objectifs généraux
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, l'entretien et l'exploitation des

installations pour :
- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

la gé'stioh"des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
‘voisinage, la santé, la salubrité publique, Fagriculture, la protection de 1a nature et de Fenvironnement ainsi que pour [a

conservation des sites et des monuments.
Article 2.1.2. Consignes d’exploitation
L'éxplb_ﬁant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications
3 effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané

'_de__.'fagqp 4 permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Artic 1.3. Surveillance de I'exploitation
’ L‘ékp!oitéﬁon doif se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par Fexploitant et
ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits et matiéres utilisés ou

stockés sur le site.
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Article 2.1.4. Horaires de fonctionnement

Lexploitation se fait de 6HO0 a 21HGC 6 jours sur 7 (sauf dimanche).

Article 2.1.5, Vérifications régiementaires _

P'exploitant realise & ses frais les vérifications périodiques etfou ponctuslles réglementaires concemant entre autres Jes

moyens de lutie conire lincendie, les instaflations électriques, les équipements sous pressien, les ponts bascules, les
dispositifs de détection de radioactivité, l'aération des locaux, les engins de levage, machines et autres équipements ds

travail prévues par le présent améié ou d'autres réglementations spécifiques.

- Les vérifications doivent faire Fobjet d'une inscription sur un registre ouvert 4 cet effet avec les mentions suivantes :
- date et nature des vérfications,
- personne ou organisme chargé de la vérification,

- molif de [a vérification,
- résultals de la vérification et mesures coirectives ou préventives éventuelles.

Ce ragistre est tenu a Ia disposition de l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.2, RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

Arficle 2.2."1. Réserves de produits
L'établissement dispcse de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables ufilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer ia protection de l'environnement tels que produits de neutralisafion, liquides inhibiteurs, produits

absaorbants, eic.

Article 2.2.2, Mesures particuligres

Pexploitant veille 2 maintenir le site en &tat de dératisation permanente.
La démoustication est effectuée en tant que de besoin.

CHAPITRE 2.3. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1. Propreté
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer 'nstaliation dans ie paysage.

['ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence,
Les éléments légers éventuellement dispersés dans et hors de P'établissement doivent &tre ramassés.

Article 2.3.2. Esthétique
Les abords de [instaflation placés sous le conirle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté.

Les limites de propriété font Fobjet d’'un sein particulier {plantations, engazonnement,...).
En pardiculier, les zones non imperméabilisées sont engazonnées et des plantations — arbres, arbustes, haies — sont
réalisées de fagon & constituer un écran visuel efficace vis-3-vis des tlers (route et sociétés voisines). - - .

- CHAPITRE 2.4. DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS
Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescnptlons du présent anete est :mmedlatement porté &
la connarssance du Préfet par Pexploitant.

CHAPITRE 2.5. INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.5.1. Déclaration et rapport
L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais 3 l'inspection des installations classées les accidents ou incidenis

survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a larticle

L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'mspectaon des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
l'exploitant & Iinspection des installafions classées. |l précise notamment Jes circonstances et les causes de Faccident ou de
I'incident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accidsnt ou un

incident similaire et pour en pailier les effets a moyen ou long terme.
Ce rapport est fransmis sous 15 jours & inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6. DOSSIER TENU A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

. L‘exploitént doit établir et tenir a jour un dossier compartant les documents suivanis :
- . - le dossier de demande d'autorisation initial,

- lesplans tenus a jour,
les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non

couvertes par un arrété d'autorisation,
les amétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la 1égislation relative

~ aux installations classées pour la protection de 'environnement,
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tous les documents, consignes, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété — ces documents peuvent &ire informatisés, mais dans ca cas des dispositions sont prises pour 'accés et la

sauvegarde des données.
Ce dossier doit &tre tenu 2 la disposition de I'inspection des installations classées sur le site.

TITRE 3 - PREVENTION bE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1. Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et 'entretien des installations de
manigre & limiter les émissions & 'aimosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, le développemeant de technigues de valarisation, !a collacte sélective et le traitement des effluents en fonction de
leurs éaractéristiques et la réduction des quantités rejetées en oplimisant notamment 'efficacite énergétique.

Le brilage a I'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Les produits briflés sont identifiés en qualité et quantité.

Article 3.1.2, Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejels
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

La conception et l'emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareiifages contre une surpression
interne devraient &tres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

Article 3.1.3. Odeurs : :
Les dispositions nécessaires sont prises pour que {'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants, susceplibles

d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou 3 la sécurité publique.

Article 3.1.4. Voies de circulation
Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Pexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols

de poussieres et de matiéres diverses. Entre autres :
les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, etc.),

. et convenablement netfoyées,
les véhicules sortant de Finstallation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besain,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispaosifions équivalentes peuvent &tre prises en [let et place de cellesci.

Article 3.1.5. Emissions diffuses et envols de poussiéres
Les stockages de produits pulvérulents éventuellement présents sur le site sont confinés (rec:plents bafiments fermés).

Des précautions permettant de réduire les envols et les émissions de poussiéres sont prises lors des opérations de
manipulation, transvasement, démantélement, transport de matiéres, produits ou déchets. Celles-ci sont en général et si
poss:bfe réalisées & l'intérieur des batiments et effectuées de telle sorte qu'elles ne puissent pas é&tre 4 I‘cmgme de fumées
epalsses de suies, de poussiéres ou de gaz odorants, foxiques ou corrosifs susceptibles d'incommoder le voisinage ou de

nuire & Ia santé ou 4 la sécurité publiques.

CHAPITRE 3.2. CONDITIONS DE REJET

Article 3.2.1. Dispositions générales
Tout refet non conforme aux dispositions du présent fitre est interdit.
Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans prejudice -

| des regles relahves ar hyglene et a la sécurité des travaiﬂeurs

Artlcle 322 Condnttons générales de rejet

1 es installations présentes sur le site ne possédent aucun paint de rejet a l’atmosphere

Aucun effluent gazeux susceptible de constituer une géne pour le voisinage ou de comprometire sa santé, sa sécurité ou la
protection de 'environnement n'est refeté & I'atmosphére par les installations.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 4.1.1. Origine des approvisicnnements en eau
Les préléevements d'eau qui ne s'avérent pas liés 2 ia Iutte contre un incendie ou aux exercices de secours sont fimités aux

utilisations suivantes :

Alimentation des sanitaires st consommation
Aire de lavage des véhicules

éseay pu’ﬁhc , 400 m*/an
Eaux pluviales collectées au{ 100 m*/an

niveau des foitures
La quantité d'eau utilisée pour le nettoyage des batiments et des surfaces extérieures est imitée au strict minimum.

Article 4.1.2. Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement
Les reseaux d'adduction d'eau publique sont protégés contre tout refour de substances provenant du site par un ou
plusieurs systémes de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes. :

Article 4.1.3. Conditions spécifiques pour le lavage des surfaces et des véhicules
Le nettoyage des batiments et du site est réalisé de telle sorte qu'il ne génére aucun rejet d'eaux (par exemple & I'aide de -

balayeuse industrielle, de souffleur-aspirateur, etc.).

Le lavage des camions est limité au lavage extérieur des véhicules. Il est réalisé sur I'aire spécifigue dédiée 3 cet effet et
assuré par un poste haute pression manuelie. Dans la mesure du possible, aucun produit additionnel n'est utilisé. A défaut,
Femploi de produits exclusivement biodégradables et non susceptibles de dégrader le milieu recepteur est toléré pour le

lavage des véhicules s'il s’avére nécessaire de maniére ponctuelle.
Les quantités d’eau utilisées pour le lavage sont régulidrement mesurées ou évaluées et poriées sur un registre tenu & la

disposition de nspection des installations classées.

CHAPITRE 42 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1. Dispositions générales
Les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effiuent liquide non prévu  aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme 2

leurs dispositicns est inferdit.
A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir

des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits ef le milieu

récepteur.
Les procédés de fraitement non suscepfibles de conduire & un fransfert de pollution sont privitégiés pour {'épuration des

effluents,

Article 4.2.2. Plan des réseaux
Un schéma de tous les réseaux et un pian des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment
aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a Ia disposition de inspection des installations classées ainsi

que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparalire :
l'origine et Iz distribution de l'eau d'alimentation,

les dispositifs de protection de I'alimentation (dispositifs permettant
les secteurs collectés et les réseaux associés

les ouvrages de toutes sorfes (vannes, compteurss...)

le cas échéant, les ouvrages d'épuration Inteme avec leurs
{interne ou au miliew),

Article 4.2.3. Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effiuents sont congus et aménagés de maniére & &tre curables
temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des conirdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur &tanchéité.
Les différen_tes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

- un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

points de conirble et les points de rejet de toute nature

, étanches et résister dans le

Article 4.2.4. Protection des réseaux internes a Pétablissement 7
) Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager
des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article‘ 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques
Les collecteurs véhiculant des eaux poliuées par des liguides inflammables ou susceptibles de P'étre, sont équipés d'une

- protection efficace contre le danger de propagation de flammes.
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Par les réseaux d'assainissement de 'établissement ne fransite aucun effluent issu d'un réseau coliectif exierne ou d'un
autre site industriel.

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systéme composé de vannes d'isclement doit permetire Fisolement des réseaux d'assainissement de I'établissement
par rapport & I'extérieur. Ces dispositifs sonf maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toufe circonstance
localernent. Leur entreiien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par une consigne écrite.

CHAPITRE 4.3. TYPES D’EFFLUENTS, OUVRAGES D’EPURATION ET
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1. Identification des effluents
L’exploitant est en masure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

- les eaux issues de l'aire de lavage ;
les eaux pluviales susceptibles d’étre polluges (aires de stockage, voiries, aites de stationnement et autres surfaces

imperméables susceptibles de présenter un risque particulier d'entratnement de pollution par lessivage) ;

- leseaux pluviales non polluéss ;
les eaux incendie en cas de sinistre ou en test ;
les eaux usées domestiques issues des équipements sanitaires (réfectoire, douches, WC),

Article 4.3.2. Collecte des effluents
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de

traitement.

La dilution des effiluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de
rejets fixées par le présent anmété, Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par
simples dilutions aufres que celles résulfant du rassemblement des effluents normaux de Pétablissement ou celles
nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejéts directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eatix souterraines ou vers les milieux de surface non visés

par le présent arrété sont interdits.

Articfe 4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et Ia performance des installations de traifement des effluents aqueux permetient de respecter les valeurs
limites imposées au rejet par le présent arrété, Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére a réduire au
minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit,

température, composition...).
Les ouvrages — debourbeurs separateurs d’hydrocarbures — sont réalisés selon les régles de l'art et comrectement
dimensionnés au vu des caractéristiques du site et des conditions meteorolog:ques locales,

Si une ‘indisponibilité ou un dysfonctlonnement des installations de fraitement est susceptible de conduire & un
depassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour redulre

la pollution émise.
Les dlsposmons nécessaires doivent &ire prises pour limiter les cdeurs provenant du trattement des effluents ou dans les

canaux a ciel ouvert (conditions anaerobles notamment).

Artlcle _4_.3.4. Entretien et condwte des installations de traitement

les principaux paraméires permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux collectées
sont mesurés périodiquement et portés sur un regisire. Ce regisire est mis a la disposition de l'inspection des installations
classées sur sa simple demande,

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traltement
de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résuliats des mesures et controfes de la

qualité des rejets auxquels il a &té procede.
Les ouvrages — débourbeurs séparateurs d'hydrocarbures ef regards — sont entretenus aussi souvent gue necessaire et au
minimum une fois par an. Les efﬂuents générés sont éliminés conformément au titre 5 du présent aréts.

rArtlcle 4.3.5. Localisation des points de rejet
Les réseaux de collecte des effiuents générés par l'établissement abouttssent aux polnts de rejet qui presentent Ies

caractéristiques suivantes :

& o X = 444462 X = 444539 X = 444572
Coordonnées Y =201756 Y=201787 - |y =201857

- . 1a = Eaux de voiries 2a = Eaux de voiries Eaux de toitures
Nature dgs effiuents : 1b = Eaux du quai 2b = Eaux du quai
o T 1a = Débourbeur/déshuileur | 2a = Dehourbeur/deshuﬂeur /
Tralﬁement avant rejet 1b = Débourbeur/déshulleur | 2b = Débourbeur/déshuileur
Exutoire du rejef - Canal du Havrs Canal du Havre Canal du Havre
Milieu récépteur Milieu naturel .| Milieu naturef Milieu naturel
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] = 4445 X = 444612

Coordonnées ]

Y =201851 Y =201838
Nature des efuents 7 Eaux de lavage Eaux de _voirie§ ! plate- | Eaux domestiques

forme de démaniélement

Débourbeur/déshuileur Débourbeur/déshuileur Raccordement au réseau

Traitement avant rejet ) public ou a défaut systéme
d’assainissement autonome

Bxtoire du rejet Canal du Havre Canal du Havre
Milieu récepteur ' Milieu naturel Milieu naturel

Article 4.3.6. Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Article 4.3.6.1. Conception
Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la perturbatlon
apporiée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de I'ufilisation de Feau & proximité immédiate et 3

I'aval de celui-ci.
ils doivent, en outre, permetire une borne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.

Article 4.3.6.2. Aménagement

Arficle 4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure
(débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces poinis sont aménagés de maniére a &ire aisément accessibles et permetre des |nterventlons en toute sécurité. Toutes
les dispositions doivent également &ire prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de

linspection des installations classées.
Les agents des services publics, notamment ceux chargés de Ia police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs

de prélévement qui équipent les cuvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Article 4.3.68.22 Section de mesure 7
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques {rectitude de [a conduite & 'amont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & aval et que l'effluent soif suffisamment homogéne.

Article 4.3.7. Caractensthues générales de ensemble des rejets
Les effluents rejetés doivent &tre exempts :

- de matieres flottantes,
-de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou

vapeurs foxiques, inflammables ou cdorantes,
de fout produit suscepfible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Sans préjudice des objeclifs de qualité du milieu récepteur et d'autres réglementations spécifiques, les effluents rejetés
doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température : <30°C

- - pH:compris entre 5,5 et 8,5
Coufeur : modification de la coloration du milleu récepteur mesurée en un point representahf de la zone de mélange

inférieure 2 100 mg/Pi

Article 4.3.8. Gestion des eaux collectées internes i I'établissement
Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polfuees issues
des "activités ou sortant des ouvrages d'épuration interme vers les fraitements appropriés avant d'éfre évacuées vers le

mllleu récepteur autorisé a les recevoir.
Les eaux de constitution des déchets ne sont pas rejetées mais traitées confonnement aux dispositions du titre 5 dés lors
que celles-ci ne presentent pas des caractéristiques identiques, notamment en terme de charges polluantes, aux eaux par

alﬂeurs collectees par le reseau

Article 4.3.9. Eaux piuwales susceptibles d’'éfre pol!uees
Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filidres de traitement des déchets
appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur

dans les limites autorisees par le présent arréte.
i est inferdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de c:ollecte des

effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.
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Article 4.3.10. Valeurs limites d’émission des eaux rejetées aprés épuration
L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux dans le mifieu récepteur considére et aprés leur épuration, les
valeurs limites ci- dessous définies.

MEST 35 20
DGO 125 120
DBO5 30 ' 20
HCT 5
Métaux totaux 15
Indice phénols 0.3

Article 4.3.11. Valeurs limites d’émission des eaux domestiques
Les eaux domestiques sont traifées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

TITRE 5 - GESTION DES DECHETS

CHAPITRE 5.1. PRINCIPES DE GESTION.

Article 5.1.1. Limitation de la production de déchets
L'exploutant prend foutes les dispositions nécessaires dans. la conception, I'aménagement, et ]'expio:tat:on de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchetfs de son entreprise et en limiter la product:on notamment en

effectuant toutes les opérations de valorisation possibles.

Article 5.1.2. Séparation des déchets
L"exploitant effectue a lintérieur de son établissement la séparation des déchets — dangereux ou non, et le cas écheant,
déchets d’emballage, huiles usagées, piles et accumulateurs, eic. — de fagon & faciliter leur traitement ou leur ehmlnatlon

dans des filidres spécifiques et conformément aux dispositions en vigueur,
Les déchets produits par Pétablissement sont si possible infroduits au niveau des zones de stockage ou de transit

appropriées du site.
Article 5.1.3. Conception et exploitation des instailations internes de transit des déchets

L es déchets et résidus produits sont stockés, avant leur traitement ou leur &imination, dans des conditions ne présentant
pas de dangers ou dinconvénients pour les populations avoisinantes et I'environnement, notamment de risques de
poliution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterrames des

envols et des odeurs).
Les déchets dangereux ou polluants sont traités dans des condiiions de sécurité équivalentes aux matiéres  premiéres de

méme nature, pour tout ce qui concerne le conditionnement, la protection contre les fuites accidentelles et les mesures de

‘secunte inherentes notamment.
Les aires de transit et de stockage de déchets respectent les dispositions particuliéres prévues au tifre 8 du presant arrete

Article 5.1.4. Déchets traités ou éliminés a 'extérieur de I'établissement
L'exploitant élimine ou fait éliminer les dechets produxts et colleciés dans des conditions propres a garantir les intéréts visés
a l'article L511-1 du code de Fenvironnement. il s'assure notamment que ies installations destinataires et retenues pour

I ehmmat:on sont réguliérement autorisées & cet effet.

Article 5.1.4.1. Registres de production et d’expédition
L'exploltant fient une comptabihte réguliére et précise des déchets dangereux ou non produits par.son établissemant.

L’éxbtblfaht fient & JOUI’ un registre chronologique de production et d’expédition des déchets dangereux dont Ie contenu est
fixé dans Parrété ministériel du 7 juillet 2005 en application de Farticle 2 du décret 2006-635 du 30 mai 2005 relatif au
contréle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et les déchets autres que dangereux

ou radioactifs. :
L’explortant jient ega]ement & jour un registre chronologique de l'origine, de I'expédition et du traitement des dechets non

dangereux conformément & l'article 2 du décref susvisé.
Ces reglstres sont conservés pendani 5 ans et tenus a la dispositien de [inspection des instaliations classees

_ Article 5.1.4 2: Justificatifs
L’explmtant doit obtenir et archiver pendant au moins cing ans fout document permettant de justifier le cxrcunt d’elimmahon

- des déchets produits et collectés par Pétablissement.

Article 5.1.4.3. Déclaration
Lexploitant est tenu de faire une déclaration & Vadministration selon les medalités fixées au titre 8.
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Article 5.1.5. Déchets traités ou éliminés a Fintérieur de Pétablissement
A Pexception des installations spécifiquernent autorisées, toute élimination de déchets dans Fenceinte de I'établissement

est interdife,

Article 5.1.6. Transport
Chague lot de déchets dangeretx expédié vers F'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en application
de larréte du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a l'arficle 4 du

déeret n°2005-635 du 30 mai 2005.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au
transport par route, au négoce et au courlage de déchets. En particulier, Fexploitant s'assure que les transporteurs et
collecteurs dont il emploie les services disposent des autorisations ou agréments nécessaires et respectent les régles de
lart en matiére de transport {(notamment pour le transport des matiéres dangereuses), de transvasement at de chargement.

La liste mise & jour des transporteurs utifisés par Fexploitant est tenue 2 la disposition de linspection des installations
classées,

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1. DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1. Aménagements

L'instailation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & Forigine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité
du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci. :

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a Ia limitafion des bruits émis dans Penvironnemeni par les
installations relevant du fivre V —{itre [ du Code de YEnvironnement, ainsi que les régles techniques annexées  la circulaire
du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées sont

applicables.
Article 6.1.2. Véhicules ef engins ,
Les véhicules de transport, les matériels de mantitention et les engins de chantier utilisés a lntérieur de i'établissement, et

susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en vigueur (les engins de
chantier dojvert répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

Article 6.1.3, Appareils de communication
L'usage de fout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 2 la prévention ou au signalement d'incidents graves ou

~ d'accidents.

CHAPITRE 6.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1. Valeurs limites d’émergence , ‘ ,
Les émissions sonores dues aux activités des instaliations ne doivent pas engendrer une émergence supéreure aux

valeurs suivante dans les zones a émergence réglementée.

S iﬁ%’%ﬁ T WL £5 3

> 35 dB{A) et < 45 dB(A) 6 dB(A) . |4 dB@A)

> 45 dB(A) ' | 5 dB(A) | 3dB(A)

*ZER : zone & émergence réglementée telle que définie par 'arrété ministériel du 23 janvier 1997 précité

Article 6.2.2. Niveaux limites de bruit ,
'Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser les valeurs suivantes pour les différentes périddes de la journée :

(T e e =

=y

=

S

Limites de propriété 70 dB(A) _ 60 dB(A) -
Les  émissions sonores duies aux aclivités des instaliations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure gux
- valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant & Farticle 6.2.1, dans les zones & émergence réglementée. :

Article 6,2.3. Tonalité marqusée _ _ g 7
Dans le cas ol le bruit particulier de I'éfablissement est & tonalité marquée au sens de amété ministériel précité, de
maniére é&tablie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut excéder 30 % de ia durée de fonctionnement de I'établissement

dans chacune des périodes diurne et nocfurne définies dans le tableau ci-dessus,
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1. PRINCIPES DIRECTEURS

Article 7.1.1. Dispositions générales
Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents suscepfibles de concemer les

insialiations et pour en limiter les conséquences.
i organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, peur obtenir et maintenir cefte prévention des risques, dans les
conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en &tat

du site aprés 'exploitation,
I met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Fapplication et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les

écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2. CARACTERISATION DES RISQUES

Article 7.2.1. Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans I’établissement
Lexploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre |z nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par

l'article R231-53 du code du travail. _
Uinventaire et Pétat des sfocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans établissement (nature, &tat

physique et quantité, emplacements) en tenant comple des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur
est constamment tenu a jour. Cet inventaire est tenu 2 la disposition permanente des services de secours et de Finspection

des installations classées.

Article 7.2.2. Zonage des dangers internes a 'établissement

L'exploitant identifie, sous sa responsabilité, les zones de r'établissement susceplibles d'étre a T'origine d'un sinisire
pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurité pubiique ou le maintien en sécurité
des installations de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres -
nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement
normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées & 'enirée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées a lintérieur de celles-cl,

CHAPITRE 7.3. INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 7.3.1. Accés et circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de I'établissement. Les régles sont portees ala
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout objet
susceptible de géner le passage. Ces voies sont notamment aménagées et maintenues dégagées pour gue les engins des

services d'incendie puissent &voluer sans difficulté.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contréle des accés : ‘
Tor te personne étrangére a [établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations. L'exploitant prend les
dispositions nécessaires au confrle des accés ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes présentes dans

I'établissement.
L'établissement est efficacement cloturé. Le portail d'accés au site est équipé d’une serrure & clé polycoise et fermé en

- dehors des heures d'ouverture.
Les systémes de sécurité suivants sont mis en place :
- vidéo surveillance évec enregistrement et consultation & distance,
- .détecteur de présence avec éclairage,
- rondes réalisées en dehors de horaires de fonctionnement.
"~ Lexploitant &tablit une consigne sur la nature et Ia fréquence des contrdles & effectuer.

Le responsable de ['établissement prend foutes dispositions pour que lui-méme ou une personne
- compétente en matiére de sécurité puisse &tre alerté et intervenir rapidement sur les flisux en cas de besoin y compris

durant les périedes de gardiennage.

déléguée téchniquement

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies
" Les voies auront les caractéristiques minimales stivantes :

- largeur de chaussée : 3 métres,

- hauteur disponible : 3,50 mélres,

- pente :infériewre 2 15 %,

- rayon de braquage intérieur : 11 métres,
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surfargsur-: 15/R dans les virages de rayon inférieur & 50 metres,

force portante : calculée pour un véhicules de 160 kilonewtons, avec un maximum de S0 kilonewtons par essieu, ceux-
ci etant distants de 3,60 métres au minimum,

résistance au poingonnement : 80 N/em? sur une surface minimale de 0,20 m=.

Article 7.3.1.3. Aménagement des voies d’accés au site
Les voles d'acces et aires de stationnement du site sont aménagées afin de ne pas perturber la circulation sur la voie

publique en fonction de la fréquantation de pointe escomptée.
En particulier, une aire de stationnement réservée aux poids lourds est prévue pour les vehxcuies en attente de livraison et
d’expédition.

Arficle 7.3.2. Batiments, locaux et aires de travail

Les batimenis et locaux sont concus et aménagés de facon
s'opposer a la propagation d'un incendie.

A l'intérieur, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la circulation et
['évacuation du personnel ainsi que Fintervention des secours en cas de sinistre.

Les issues de secours sont en nombre suffisant et maintenues accessibles conformément & la réglementation en vigueur.
Les cheminements d'évacuation sont matéralisés et maintenus constamment dégagés.

a pouvoir détecter rapidement un départ dincendie et

Article 7.3.2.1. Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires de travail doit &tre étanche et incombustible.

Plus particuliérement le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matigres dangereuses paur
I'homme ou susceptibles de créer une pollution de 'eau ou du sol est étanche, incombustible et équipé de facon & pouvoir
recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement. Pour cela un seuil surélevé par rapport au niveau
du ‘sol ou tout dispositif équivalent les sépare de l'extérieur ou d'autres aires ou locaux.

Les mafieres recueillies sont de préférence récupérées et recyclées, ou en cas dimpossibilité traitées conformément au

point 5. 5 ou au fitre 7.

-Article 7.3.2.2. Ventilation
Sans préjudice des dispositions du code du travall, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout fisque

d’atmosphére explosible.

Article 7.3.2.3. Locaux particuliers _
La zone des bureaux et locaux sociaux est isolée du reste du batiment par des parois verticales et planchers hauts coupe-

feu de degré 1 heure, avec des blocs-portes coupe-feu de degré % heure munis de ferme-portes,
Les locaux a risque particulier d'incendie sont isolés par des parois verticales et planchers hauts coupe-feu de degré 2
heures avec des blocs-portes coupe-feu de degré 1 heure munis de ferme-portes ou des sas aux parois coupe-feu de

degré 2 heures, avec des blocs-porles pare-flammes de degré % heure.
Article 7.3.2.4. Dispositions particuliéres relatives au désenfumage des batiments

Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de linstallation.
Le desenfumage naturel du béatiment de stockage de matiéres plastiques MAP| sera réalisé par une ouverture permanernite
en part:e haute de la fagade sud du béatiment. Cetle couverfure donnant sur 'extérieure doit representer une surface

supérieure 4'2% de la surface géométrique de la couverture,
Le désenfumage naturel du batiment d’exploitation et de stockage de déchets UNIFER sera réafisé par une ouverture
permanente en pame haute de la facade est du batiment. Cette couverture donnant sur Pextérieure doit représenter une

surface supérieure a 1% de la surface géométrique de la couverture.

Articte 7.3.3. Instaliations électriques et mise a Ia terre
. Les instaliations électriques et d'éclairage doivent étre congues, réalisées. et entretenues conformément a la reglementanon
du travail et notamment le décret 88-1056 du 14 novembre 1988 et le matériel conforme aux normes europeennes et

{francaises qui lui sont applicables.
La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre la foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon état ef reste en permanence conforme en tout point a ses spécifications

techniques d'origine.

Les conducteurs sent mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une venf cation de Pensemble de Pinstallation electrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
ampetent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une

trace &crite des éventuelles mesures correctives prises.
le rapport de vérification est tenu & ia disposition de l'inspection des mstallattons cfassees

Artlcle 7.3.3.1. Materiel électrique de sécurité
Dans 1a zone de stockage des déchets spéciaux, les installations électriques doivent &fre réduites & ce qui est strictement
nécessaire aux bescins de l'exploitation. Elles doivent &tre entlerement constituges de matenels utilisables dans les

atmospheres explosives.
Cependant dans les parties de cefte zone ol les stmosphéres explosives peuvent apparalire de manidre epxsodxque avec

une faible fréquence et une courte durée, les installations électriques peuvent &fre constﬂuees de matériel e!ectnque_de
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bonne qualité industrielle qui, en service normal, n'engendrent ni arc, ni éfincelle, ni surface chaude susceﬁﬁble de
provoqguier une explosion.

Article 7.3.4. Protection contre Ia foudre

Les installations sur fesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d’événements susceptibles de porter
gravement atteinie, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou & la qualiié
de lenvironnement, sont protégées contre la foudre en application de larrété ministériel du 28 janvier 1883 et

conformément a la circulaire du 28 janvier 1883.

CHAPITRE 7.4. GESTION DES OPERAT]_ONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

Article 7.4.1. Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des
installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnemnent aurait par leur développement des
conséguences dommageables pour je voisinage et Fenvironnement (fonctionnement normal, entrefien...) font objet de

procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

Article 7.4.2. Vériications périodiques
Les instaliations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou enireposées des substances et
préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font 'objet de vérifications périodiques.

It convient, en parficulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurite.

Arficle 7.4.3. Interdiction de feux
il est interdit d apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans fes zones de dangers présentant
des risques diincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis d'intervention spécifique.

Cette interdiction est clairement affichée dans les parties présentant des risques particuliers d'incendie.

Article 7.4.4. Formation du personnel
Outre 'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regowent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d' mmdent ou accident et, sur la

mise en ceuvre des movyens d'intervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien. La formation comporte

notamment :
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés,

les explications nécessaires pour la bonne. compréhension des consignes,

des exercices périodiques de simutation d'application des consignes de sécurité prévues par le present arrété, ainsi
- qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés au site,

une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de reaction face au

danger.

Article 7.4.5. Travaux d’entretien et de maintenance

Tous les fravaux d'extension, modification ou maintenance dans les installaiions ou & proximité des zones & risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabii definissant notamment leur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de

conduite et de surveillance & adopter.
Les fravaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Article 7.4.5.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :
- "*’les motivations ayant conduit a sa délivrance,

- la durée de validitg,
= _la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,
~les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmasphére, les risques d'incendie et d'explosion,

la mise en séourité des installations,
les moyens de protection & mettre en cstivre notamment les protections lndwrduelles les moyens de luﬁe {incendie,

. -‘efc.) mis & la disposition du personnel eifectuant les travaux,
Tous Ies fravaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement d'une vistte sur les Heux

: desﬁnee 2 vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des fravalx, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du matériel de chantier :
la dtsposmon des installations en configuration normale est vérifiée et atiestée.

Ceﬂames interventions prédéfinies, relevant de Ia malntenance simple et réalisée par le persorsne] de l‘eiabl;ssement
peuvent faire I objet d'une procédure simplifiée.

Les entrepnses de sous-traitance ou de services extérieures 3 I’etabhssement ninterviennent pour fout fravaux ou

intewentlon qu ‘aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.
L'hab[htatxon d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révecation, et des contrdles réalisés par

I'établissement.
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En outlre, dans ie cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, 'axpioitant s’assure :
en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la sécurité du site,
a l'issue des fravaux, que ia fonction de sécurité assurde par fesdits éléments est intégralement restaurée.

CHAPITRE 7.5. FACTEURS ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA PREVENTION
DES ACCIDENTS

Arficle 7.5.1. Systémes d'alarme et de mise en sécuriié des instailations
Des dispasitions sont prises pour permettre d’alarmer le personnel de surveillance de tout incident survenant sur e site.

En particulier, un dispositif d’alarme sonore fixe, conforme aux normes en vigueur et distinct des autres signaux sonores
utllisés dans I'établissement, est audible de tout point du batiment pendant le temps nécessaire & I'evacuation et de fout

point du sife.

Article 7.5.2. Alimentation électrique
Les equements et paramétres tmportants pour la sécurité — en particulier les systémes de détection d’incendie — doivent
pouvoir &fre maintenus en service ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de l'alimentation électrique

principale.
CHAPITRE 7.6. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 7.6.1. Organisation de P'établissement
I'ensemble des installations doit &tre congy, réalisé, entretenu et exploité de fagon & ce qu'il ne puisse y avoir, méme en
cas d'accident, de déversement direct ou indirect de matiéres dangereuses, toxiques ou polluantes pour l'environnement

vers les égoufs ou le milieu naturel.
Une consigne écrite précise les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arét d’ explontatlon ef plus généralement aussi

souvent que le justifieront les conditions d'exploitation.
Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange éventuelle des rétentions doivent éfre notées sur un registre
spécial tenur & Ja disposition de Finspection des installations classées.

Article 7.6.2. Etiquetage des substances ef préparations dangereuses
Les fiits, réservoirs ef autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur &
800 I portent de maniére trés fisible ia dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans

la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.
A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, fes symboles de danger ou
les codes correspondant aux produits doivent éire indiqués de facon trés lisible.

Article 7.6.3. Rétentions .
- Tout stockage fixe ou temporaire d'un iiquide susceptible de créer une polluticn des eaux ou des sols est associé a une

capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des detix valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50%dela capacifé des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de fraitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins
égale d:

dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacite fotale des filts,

dans les autres cas, 20 % de Ia capacité totaie des fits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 800 1.

ta capacxte de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait confenir, résiste a Paction physigue et chtmtque des
fluides et peut é&tre contrdlée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu

fermé en permanence.
Les capaciiés de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égoutiures et effluents accidentels ne compeortent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu natural.

La conceptton de la capacité est telle que touie fuite survenant sur un reservoir associé y soit recuperee compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces

suscepiibles d'étre mouiliées en cas de fuite.

Article 7.6.4, Réservoirs -
L'étanchéité des réservoirs doit pouvoir &re controlée & fout moment. Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau.

Les matériaux uifilisés dolvent &tre adaptés atx produits utilisés de maniére, en particufier, 4 éviter toute réaction parasiie
" dangersuse, Les réservoirs sont protégés contre les agressions mécaniques.

Les Eéhahsahons doivent étre installées & I'abii des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mecanlques
physiques, chimiques ou électrolytiques. ll est en particulier interdit d'intercaler des tuyautenes flexibles entre le réservoir et

les robinets ou clapets d'arréf, isolant ce réservoir des appareils d’utlhsat[on
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Article 7.6.5. Régles de gestion des stockages en rétention
Les réservoirs ou récipients contenant des preduis incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

L'ensemble des stockages est aérien.
U'exploitant veills & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanencea. A cet effet, 'évacuation

des saux pluviales respecte les dispositions du présent arréts.
Les produits recueillis dans la cuvette de rétention sont récupérés et fraités dans des condiiions conformas au présent
arrété, selon le cas suivant le titre 5 (déchets) ou le fitre 4 (eaux résiduaires).

Article 7.6.6. Stockage sur les lieux d’emploi
Les matiéres premiéres, produits intermédiaires ef produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont imités en quantité stockée et utifisée dans les ateliers au minimum technigque permettant leur

fonctionnament normal.

Article 7.6.7. Transporis - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules dont le contenu est susceptible de présenter un risque de
pollution sont étanches et relicées a des rétentions dimensionnées selon les régles de l'art.

Des zones adequates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de fransport de mafigres

dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement. 7
Le transport des produits & lintérieur de V'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter tout
renversement accidentel.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de manigre & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur

débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent éire prises pour garantir que les prodults utilisés sont conformes aux spécifications
techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

Article 7.6.8. Elimination des substances ou préparations dangereuses
L'éiimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la filiére

déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.7. MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS :

Article 7.7.1. Définition générale des moyens
L'établissemnent est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonc:’uon de la localisation de ceux-ci
conformément & l'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.

L'ensemble du systéme de luite conire l'incendie fait I'objet d'un plan de sécurité établi par Fexploitant en iiaison avec les
services d'incendie et de secours. Les moyens de défense contre Fincendie sont par ailleurs réceptionnés en présence d'un
représentant du service départemental d'incendie et de secours.

L’etabllssement est doté de points de repli judicieusement localisés destinés & protéger le personne! en cas d acmdent

Article 7.7.2. Entretien des moyens d’intervention
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
'exploitant doit pouvoir Justlﬁer auprés de finspection des installations classées, de I'exécution de ces dispositions. Ii doit
. fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodigues de ces matériels.
Les dates, les modalités de ces contrbles et les observations canstatées doivent étre inscrites sur un regisira tenu a la
dtspt:smon des services de la protection civile, dincendie et de secours et de linspection des installations classees C

Article 7. ? 3. Protections individuelles du personnel d’intervention

Des protections individuelles sont mises & disposition du personnel amené & intervenir sur le site, y compris pour [a
- surveillance. Ces protections individuelles sont accessibles en foute circonstance et adaptées aux interventions nonnaies

ou dans des c:rconstances accidenielles,

-Artlcle 7.7.4. Moyens de lutte contre Fincendie
L'etabl;ssement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre I'ncandie adaptes aux nsques & défendre, et au -

" minimum les moyens définis ci-aprés :
~une plate-forme d'aspiration aménagée le long du quai accessible en toufe circonstance ayant les caractéristiques

: mmlmaies suivantes :
résistance au sol suffisante pour supporter un véhicule de 160 kilonewions,

- superﬁme minimale de 32 m? (8m x 4m),
: ~voie d5ac_:cés_ carrossable d’une largsur de 3 métres (stationnement exclu),
. _héhteur géoméftrique d'aspiration limitée & & métres dans Je cas le plus défavorable,
positionnement 4 moins de 100 méires des batimenis MAP! et UNIFER par la voie d’accés,

' sighalement au moyen d'une pancarte toujours visible ;
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un réseau.fixe sous pression d'eau incendie protégé contre le gel et dimensionné de maniére & fournir simuttanément
sur trois pofeaux incendie de 100 mm normalisés un débit minimum de 2000 Vmin sous une pression dynamique de

1bar;
des robinets d'incendie armés implantés au niveau de ia zone de stockage de matiéres plastiques, d'un diamétre

adapteé au risque & défendre et répartis de maniére a ce gue tout point de la zone de stockage soit atteint par 2 jets de

lances;
des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques judicieusement répartis dans Pétablissement et

notamment & proximité des dépdts de matigres combustibles et des postes de chargement et de déchargement des
produits et déchets, en pariiculier :

- des extincteurs & eau pulvérisée de 6 litres,

- des extincteurs & poudre de 6 kg,

- des extincteurs a dioxyde de carbone (CO2) prés des appareils électriques.

de systémes de détection automatique d'incendie avec report d’alarme au niveau des zones 2 risques, en particulier
au niveau de la zone de stockage des matiéres plastiques ;
des reserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans é&tre inférieure a

100 litres et des pelies.
Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en

n'importe quel emplacement.
Le réseau est mailié et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée -par une
rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée. . '

Article 7.7.5. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travall, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a
jour et affichées dans les lisux fréquentés par le personnel. ' '

Ces consignes indiquent notamment :

linterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallaion a risques,

les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation {électricité, réseaux de fluides),

"les mesures & prendre en cas de fuite ou de déversement de substances dangereuses en particulier et notamment les
conditions d'évacuation des déchets et eaux souifllées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

la procédure d'alerie avec les numéros de téléphone du res

d'incendie et de secours,
la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollufion

ponsable dintervention de r'etablissement, des services

vers le milieu récepteur.

Article 7.7.6. Consignes générales d'intervention S
Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens diintervention, d'évacuation du personnel et d'appel
des secours extérieurs.

Le personnel est entrainé a 'application de ces consignes.

Article 7.7.7. Protection des milieux récepteurs

‘Ar_ﬁc!e ?.7.7.1". Confinement du site )
" Des disposilifs permettant Pobturation des réseaux d’évacuation des eaux de ruissellement sont implantés de sorte &
maintenir sur le site les eaux d'extinction d’un sinistre ou Pécoulement d'un accident de transport. Les organes de

commande nécessaires & leur mise en service doivent pouvoir &tre acticnnés en toute circonstance.

En particulier, les batiments sont congus et aménagés de maniére a pouvoir retenir les eaux d'extiriction d'incendie en
_ présentant des capaciiés de rétention suffisantes :
-d'au nﬂo]ns 230 m° pour le batiment UNIFER par surélévation de 10 cm ;
- d'aumoins 225 m® pour le batiment MAPI par aménagement et réhaussement de 11 cm. _
La zone de étockage UNIFER située sous auvent est également asscciée a une capacité de rétention congue et

dimensionnée de maniére & pouvoir recuelllir les eaux d’extinction.
La rampe de démantélement est aménagée de telle sorte que les eaux de ruissellement et d'extinction ou tous fiquides qui
seraient accidentellement répandus peuvent &tre collectés dans une rétention (canalisation enterrée, réseaux et voiries)

corréctement dimensionnée d’un volume de 100 m® au moins.
Des vannes d'isolement manuelles sont installées au niveau de chaque zone.
Une consigne définit les modalités de mise en ceuvre des dispositifs préciiés.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1. EPANDAGE

Article 8.1.1. Epandages interdits
A défaut d’autorisation spécifique, 'épandage des eaux résiduaites, des boues ou des déchets est inferdit.

CHAPITRE 8.2. GESTION GENERALE DES DECHETS TRANSITANT SUR LE SITE

Article 8.2.1. Modalités de réception des déchets

Arficle 8.2.1.1. Information préalable
Avant d'admetire des déchets dans son installation, Fexploitant doit demander au producteur ou a défaut au détenteur une
information préaiable. Cette information précise pour chaque type de déchets destiné a étre admis sur le site :

la provenance des déchets et I'activité connue ou supposée qui I'a générée ;

lidentité et I'adresse exacte du producteur ;
les opérations de traitement préalable éventuellement réalisées ;
la composition principale des déchets ainsi que toutes les informations permettant de déterminer s'ils peuvent &tre

admis sur le site ;
" les modalités de collecte et de conditionnement au niveau du producteur et les medalités de transport

les quantités prévisionnelles et les fréquences d'apport ;

les risques inhérents aux produits, les substances avec lesquelles les déchets ne peuvent pas étre mélangés, les
précautions 4 prendre lors de leur manipulation ;

- foute information utile pour identifier et caractériser les déchets et pour pouveir les prendre en charge en toute sécurité,

L'exploitant peut, au vu de cefte information préalable, solliciter des informations complémentaires sur les déchets dont
{'admission est sollicitée et refuser, s'il le souhaite, de les accueillir. Il peut, le cas échéant, solliciter I'envoi d'un ou plusieurs
échantilons représentatifs du déchet et réaliser ou faire réaliser, a la charge du producteur ou du détenteur, selon des

termes définis avec Ui, toute analyse pertinente pour les caractériser.

Article 8.2.1.2, Certificat d’acceptation préalable pour les déchets dangereux

Lexploitant se prononce, au vu des informations commumquees par le producteur ou le détenteur et d‘analyses pertinentes
réalisées par ces derniers, le centre de fraitement identifié ou tout laboratoire compétent, sur sa capacité & admetire les
déchets dans les conditions fixées par le présent arréte. _
Il délivre a cet effet soit un certificat d'acceptation soit un avis de refus de prise en charge.

Il ne peut &tre délivré de cerificat d’acceplation prealable tant qu'ii n’a pas &té identifié de centre de fraitement capable de

prendre en charge le déchet.
Le certificat d'acceptation consigne ies informations contenues dans I'information préalable & Fadmission ainsi que le

certificat d'acceptation préalable du centre de traitement identifié et les résultats des analyses effectuées sur un echanttllon

représentatif du déchet les cas échéant.

Des déchets ne peuvent &tre admis dans linstallation qu'aprés délivrance par I'exploitant au producteur d'un certlf' cat
d'acceptation préalable ou de tout document équivalent. Dans le cas d'apporis réguliers, l’acceptatlon preaiahle a une
validité maximale d’un an et doit étre conservée au moins un an de plus par Fexploitant. .
{’ensemble des acceptations préalables adressées pour les déchets admis sur fe site fait !‘objet d'un reglstre chronologlque _
détaillé qui esttenu 4 la disposition de l'inspection des installations classées.

L’exp[mtant fient en permanence ajour et & la dlsposmon de Imspectlon des installations classees le recueil des
informations préalables qui lui ont &té adressées et précise dans ce recueil les raisons pour lesquelles il a refusé

I admrssmn de déchets.

' Artlcle 8.2.1.3. Contrdle d’admission .
. La réception etle controie des déchets doivent &tre eﬁ’ectues par une personne formée et competente

Article 8 2.1.3. 1 Pesage

Le pesage est réalisé a Faide de ponts bascules agréé pour transactlons commerciales et respectant les d[sposmons
réglementaires en matigre de métrologie. )

Article 8.2.1.3.2 _Controle visugl . .
Un contrble visuel systématique est réalisé par un opérateur qualific de la plate-forme.

- Artlcfe 8.2.1.3.3 Contrdle de radioactivité
Une mesure de la radioactivité est effectuée par un portique de detection mis en piace a lenirée du site ou & Faide d’un

appareﬂ portatif adapté.
- Ces equ;pements sont correctement entretenus, &talonnés et réglés conformément & la réglementation en vigueur.
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Toute mesure anormale de radioactivité donne lieu 2 l'application d'une consigne spécifique répondant aux dispositions
fixées en matiére de procédure a suivre en cas de détection de radioactivité, notamment en référence 2 la circulaire dy 30
juiliet 2003 relative aux procédures a suivre en cas de déclerichement de portigue de détecticn de radioactivité.

Atticle 8.2.1.3.4 Vérifications documentaires
Toute livraison de déchets fait l'objet d'une vérification du cerfificat d'acceptation préalable produit et du bordereau de suivi
etabli en applicaticn des dispositions de Parrété ministériel du 4 janvier 1885 relatif au contréle des circuits d'élimination des

déchets générateurs de nuisances.
Arﬁcie 8.2.1.3.5 Procédure en cas de nen conformité du chargement

En cas de non-conformité- avec le ceriificat d'acceptation préalable ou les régles d'admission dans linstallation, le
chargement doit étre refusé et faire Pobjet d’un avis de refus de prise en charge. Dans ce cas, I'exploitant prévient sans

délai linspection des installations classées.
Les déchets qui ne sont pas admissibles sur le site sont refoumnés
installations autoriséas & cetf effet.

sans délai au producteur ou éliminés dans des

Article 8.2.1.4. Orientation du véhicule et déchargement
En cas de conformité avec les régles d'admission dans l'installation, le chargement peut étre accepté. Chaque entrée de
déchets fait I'objet d'un enregistrement conforme aux dispositions réglementaires applicables.

Le personnel habilité du site oriente le chargement vers 1a ou les zones appropriées. Tout déchargement ou manceuvre est
réalisé sous la surveillance d’'un opérateur et dans des conditions permetiant de prévenir tout accident, incident ou
nuisance.

Article 8.2.1.5. Registres d’admission et de refus
L'exploitant tient a jour un registre d'admission informatisé o i consigne pour chaque apport de déchets :

- le fonnage et Ia nature des déchets,

le lieu de provenance et ldentité du producteur ou, & défaut, du détenteur,
la date et 'heure de la réception,

- lidentité du transporteur,

- le numéro d'immatriculation du véhicuie,

le résultat des contréles d'admission définis précédemment,

- lelieu de stockage,
- la destination finale.
Lexploitant ouvre et met également a jour :

- un registre d'opération ou joumnal rdca
l'origine des déchets mélangss ;
un registre de refus d’admission précisant toutes les informations dis
- -des déchets qu'il n'a pas admis, en précisant les raisons du refus. *
D'une maniére générale, Mexploitant tient une comptabilité précise de la gestion des déchets transitant sur le site.

L’ensemble des documents est tenu & la disposition de linspection des installations classées,

Article '8.'2.2. Conditions de stockage et de regroupement
Lé’stockage de dechets est limité en quantité et en temps. Il est réalisé dans des conditions ne présentant pas de dangers
ou d'inconvénients pour les populations avoisinantes et Yenvironnement, nofamment de risques de pollution {prévention
d’un lessivage par des eaux météoriques, d’'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des cdeurs).

Le regroupement de déchets éventuellement réalisé sur le site ne doit pas constituer un moyen de retenir une destination
différente pour les déchets. ‘

Article 8.2.2.1. Régles d’aménagement des zones

Le sol des aires &t des locaux de stockage ou de manipulation des déchets doit &tre étanche, incombustible et équipé de
- maniere-a pouvoir recueiilir les effluents, les produits répandus accidentellement et les eaux d’extinction.

En particulier, les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des

substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et 4 I'abri des eaux

météoriques de préférence ou aménagées pour la récupération de celles-ci.

pitulant, pour tout regroupement de déchet, la date, la nature, la quantit® et

ponibles sur la quantité, la nature et la provenance

Article 8.2.2.2. Organisation des stockages

Ardicle 8.2.2 2.1 . Organisation générale :
eurs ou aires spécifiqgues 4 chaque

La pfaté-fozme pemmet un stockage des déchets dans des bennes, casiers, conten
catégorie de déchets. L'affectation des alvéoles, bennes ou aires destinées ay stockage tient compte de Ia nature et de Ia

compatibifité des déchets.
Les différentes aires de réception et de stockage sont nettement délimitées, séparées et clairement identifices.

Leur dimensionnement doit &tre adapté aux conditions d'apport et d’évacuation de fagon a éviter tout dépdt, méme
temporaire, en dehors de ces aires.

Arﬁi:le 8.2.2.2.2 Volumes et agencements des siockages
La quantité de déchets enfreposés sur le site ne doit pas dépasser les quantiiés autorisées par le présent arrété.
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Les déchets stockés en alvéole sont regroupés en tas d'une hauteur maximale de 3 métres.

Les stockages de déchets en benne ne peuvant dépasser la hauteur des hords de calle-ci, soit une hauteur de 2,5 maires
pour les plus grandes.

Le stockage de métaux & quai constitue un merlon d'une hauteur maximale de 5 métres.

Les matidres plastiques sont stockées en big bag ou en balle en fonction de leur nature.
Les stockages doivent &tre organisés de fagon & pemmetire ['intervention et la progression des services de secours. Des
Tlots limites, espacés les uns des autres d'au moins 1,50 m et éloignés d'au mains 0,80 m des parois des batiments, sont

constitués de maniére cohérente.

Article 8.2.2.3. Durée de stockage )
{a durée de s&jour d’'un déchet sur le site est réduite au strict minimum. Elle ne peut excéder :

- 5 mois pour les matiéres plastiques ;

- 3 mois pour les métaux ; -

- 1 mois pour les déchefs dangereux (DID) ;

3 jours pour les déchets industriels banals (DIB) ;

- 24 heures pour les déchets fermentescibles collectés de maniere exceptionnelle.

Les durées de stockage sont suivies par le biais des enregistrements d'entrée et de sortie des déchets.

Article 8.2.2.4, Conditions particuliéres liées a Papport volontaire de déchets
Les jours et heures d’ouverture ainsi que Ia liste des déchets ou materiaux acceptés conformément au présent arrété sont
affichés visiblement a 'entrée du site. Un dispositif permanent d’affichage et de signalisation informe par ailleurs sur les

modalités de circulation et de dépét sur le site.
L'exploitant prend des dispositions particuliéres en vue d'assurer une gestion correcte des déchets apportés de maniére

volontaire. En pariculier, ces demiers ou les récipients ayant servi a leur apport ne doivent pas étre abandonnés en vrac

sur les aires de dépot et de stockage. _
Les locaux ou aires de stockage des déchets dangereux ne doivent pas étre accessibles au public.

Article 8.2.3. Enlévement
Un contrdle de Pétat et du degré de remplissage des différents casiers, bennes, conteneurs, efc. est réaiisé

periodiquement.
Les déchets sont évacués selon les dispositions du titre 5 du présent arrété.
Lenlévement ssffectue sous le contrdle d’'un opérateur du site qui s'assure préalablement de l'aptitude du véhicule a

procéder au chargement et au fransport des déchets considérés.
Chaque sortie de déchets fait I'objet d’'un enregistrement conforme aux dispositions réglementaires applicables.

Article 8.2.4. Exercice des activités et transactions liées aux déchets
Le décret n° 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au transport par route, au négoce et au courtage de déchets est applicable. En
particulier, les déclarations prévtes par le décret précité sont renouvelées tous les 5 ans.

.CHAPITRE 8.3. DISPOSITIONS SPECIFIQUES A L’ACTIVITE DE DEMANTELEMENT
Le présent chapitre compléte les dispositions fixées au chapitre 8.2 pour le cas des navires et installations destinés & éfre
démanf;elés‘sur ie site. '
Article 8.3.1. Généralités
On entend par démantélement (ou démolition) Fensemble des travaux aboufissant a la destruction du batiment — navire -
ou de linstallation — équipement industriel ou portuaire — considéré en vue de son envoi & la ferraille et de son élimination.
Ces travaux s'effectuent en partie & quai et majoritairernent en cale séche au niveau de la rampe aménagée a cet effet.
Le processus de démantélement comprend Pensemble des phases, opérafions et activités de la prise en charge au
découpage et au recyclage de l'infrastructure. : o

Article 8.3.2. Informations spécifiques préalables complémentaires

Dans le cas de Ia prise en charge d'un navire en fin de vie (barge, bateau, etc.) ou d’un équipement portuaire ou industrielle .
A démolir, Fexploitant porte une attention particuliére sur les matiéres dangereuses felle que Famiante, les biphényles
polychlorés (PCB), les peintures toxiques ~ & base de tributylétain (TBT) par exemple — et d"attres métaux lourds entre

autres suscepfibles d'éire présentes. )
L’exploitant obtient & cetie fin les informations spécifiques suivantes en complément de linfarm

* chapitre 8.2 du présent améte :
. - une autorisation de démolition ou une certification si celles-ci existent (« Green Passport » éventuellement présente

ation préalable prévue par le

pour les navires) ;
Finventaire actualisé - liste et localisation — des matiéres

- en particulier le diagnostic amianie ; - .
des assurances ou certificats de la part des utilisateurs, détenteurs, armateurs, courtiers ou enireprises spésialisées

justifiant que le navire est exempt de gaz, qu'il se préte donc a l'oxycoupage et quiil est décontaminé ;
les informations pertinentes (croquis, efc.) nécessaires 4 I'établissement d'un plan de démantelement.

dangereuses (matériaux, substances et déchets) présentes et
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Article 8.3.3.- Aménagement spécifique de la zone de démantélement

La plate-forme de démantélement est aménagée de maniére a permetire Ia collecte des eaux de ruissellernent ainsi que
tout produit répandu accidentellement {pentes, avaloir, caniveau au piveau de la rampe a sec, station de refoulement).

Les efiluents ainsi colfectés sont dirigés vers un ouvrage de traitement — débourbeur / séparateur d’hydrocarbures —
correctement dimensionné, réalisé selon les régles de I'art et permettant e respect des dispositions fixées par le présent
anéte, en particulier au titre 4. A défaut, les effluents recueillis sont évacués comme des déchets dans les conditions

prévues au fitre 5.
La zone est reliée & une capacité de rétention (conduite enterrée) placée en amont du séparateur d’hydrocarbures et dont

la capacité est disponible sur simple action d’'une vanne guillotine manuelle aisément manceuvrable au niveau de Ia plate-

forme.
Un barrage flottant et un équipement permettant de récupérer les impuretés flottantes et jes graisses en suspension dans

{'eau (skimmer) sont par ailleurs mis en place au niveau de la rampe immergée.
Article 8.3.4. Phase de préparation du chantier

“Article 8.3.4.1. Planification opérationnelle
Chague installation pris en charge fait Fobjet d'un examen spécifique réalisé par des personnes compétenies desting a
établir un plan pour la sécurité de la démolition qui Iui est spécifique. ['examen consiste & notamment -

analyser 'ensemble des données disponibles obtenues et en vérifier fexactitude

définir les méthodes requises et les dangers qui s’y rattachent ; .
déterminer si les mesures de prévention et de protection prises ou prévues conviernent 4 la prévention des dangers et

a la maitrise des risques.
Le plan de sécurité des fravaux de démolition rédigé suite a cet examen précise les différentes étapes du processus de
démantélement, en particulier la phase de découpage, ainsi que les mesures visant & prévenir les risques, les accidents et
les situations d'urgence. Ce plan est porté 2 la connaissance du personnel devant intervenir lors du démantélement.
L’applicafion des mesures précitées vise en premier ieu & réduire voire &liminer le risque a la source.
Le personnel habilité du site réalise un contrdle de la préparation de Ia zone et de Finstallation ou du batiment aux fins de

son démantalement au regard du plan ainsi &tabli.
It convient de solliciter si nécessaire les conseils et Fimtervention de specialistes ou de sous-traitants en fonction des

spécificités de la structure 4 démolir.

Article 8.3.4.2. Sécurisation ‘
Les mesures adéquates et appropriées de prévention et de protection préalablement définies sortt préparées et mises en
place au niveau de la plate-forme de démantélement. En particulier, le personnel met en ceuvre les mesures de
préparation, de précaution et de sécurité suivantes :

la sécurisation des accés et le signalement des zones ofl g’effectuent des fravaux dangereux ;

- . le dégagement des voies d'accés ;
la détermination des emplacements oll se trouvent les outils et les équipements d’exploitation ef de sécurité ;

la localisation et le marquage claire et visible des matiéres répertoriées sur la structure méme ; )
Féquipement des zones de réception avec notamment la mise & disposition des bennes speécifiques clairement

identifiées destinées a recevoir les différents éléments générés ;
la mise en place d'une veille incendie (lance, extincteurs, etc.) et de I'ensemble des dispositifs de prévention et de

protection nécessaires (barrage flottant, skimmer, produits absorbants, efc.);
la vérification de I'état du matériel devant &tre utifisé,

Article 8.3,4.3. Coordination
L"expioitant s'assure de la coordination et du phasage des différentes opérations nécessaires au démantélement de la
structure de maniére & assurer une gestion correcte et des condifions satisfaisantes lors du démantélement. -

En cas de sous-traitance, il convient que I'exploitant s’assure que Fensemble des opérations effectuées sont correctement
coordonnées et réalisées,

Article 8.3.5. Travaux d’enlévement de I’amiante
Les travaux de retrait d’'amiante qui s'avéreraient nécessaires doivent &tre réalisés corformément & la réglementation en
vigueur. En particulier, le décret n°96-98 du 7 février 1996 relatif 4 la protection des fravailleurs contre los risques liés &

l'inhalation de poussigres d'amiante est applicable. .
- Dans le cas de flocages ou de calorifugeages, de matériaux friables, contenant de Famiante, il est systématiquement fait

appel & une entreprise qualifiée.

Ces fravaux peuvent &tre réalisés a quai ot en cale séche tant que le plan de sécurité des travaux de démolition le prévoit.
Article 8.3.6. Opérations de dépollution des parties moteurs

’exploitant est tenu de réaliser les opérations de dépollution des parties moteurs préalablement aux phases de démontage

ou de découpage afin de réduire toute incidence sur Penvironnement
tes huiles, carburants, et autres fluides présents en quantité significative sont récupérés & moins quil ne soient

" “nécessaires pour la réutilisation des parties concemées ;
- les composants et éléments sont dans la mesure du possible refirés.
Ces opérations sont réalisées au niveau de la rampe a sec.
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Article 8.3.7. Découpe et dépose de I'installation ou du bétiment

L’exploitant s'assure avant- poursuite des opérations de démantélement de I'absence de gaz ou de produits résiduels
pouvant présenter des dangers lors des fravaux de découpe — en particulier par oxycoupage — ou de depose.

L'exploitant prend des précautions parficuliéres lors des opérations de découpage en particulier par oxycoupage de
manigére & ce guelles soient réalisées dans des condifions de sécurité satisfaisantes et qu'elles n'entrainent pas de
contamination de Fair, des sols ou des eaux et de nuisances pour le voisinage.

Article 8.3.8. Gestion des flux de matiéres générées {déchets)
La gestion des matiéres issues du démantélement est conforme aux disposttions du fitre 5 du présent arrété.

Article 8.3.9. Autres opérations spécifiques _
D'une maniére générale, les opérations doivent étre réalisées conformément aux dispositions réglementaires applicables &t

le cas échéant par des sociétés spécialisées autorisées ou agréées 4 cet effet.
- En particulier, le lavage intérieur des cales ayant pu contenir des produits dangereux ou présentant un risque pour la santé
huntaine ou pour Fenvironnement ne peut pas étre effectué sur le site sans autorisation préalable.

CHAPITRE 8.4. CONSIGNES EN CAS D’ACCiDENT EXTERNE

_ L'exploitant prend les dispositions organisationnelles et/ou constructives permettant de se prémunir contre les risques
générés par les établissements a risques de la zone et susceptibles d'impacter le site.
En cas d'incident externe, il est notamment appliqué les consignes relatives a la procédure d'alerte.
La procédure décrit les mesures & prendre pendant toutes les phases de lalerte en précisant les circuits d'évacuation du

personnel vers les points de repli.
La procédure d'alerte doit &tre portée a la connaissance du personnel. Le personnel est par la suite sensibilise & ses

modalités d'application.

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISS?ONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1. PROGRAMME DE SURVEILLANCE

Article 9.1.1. Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur lenvironnement, I'exploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit pregramme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise Ia nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions
de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur -

Penvironnement.
L'exploitant décrit dans un document tenu 2 la disposition de linspection des installations classées les modalités de
mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a Vinspection
des installations classées. _

re, de paramétres et de

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesu
fréquence potr les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur l'environnement, ainsi que de fréquence de

fransmission des données d'auto surveillance.
Article 9.1.2. Demandes de Pinspection des installations classées 7
Llinspection des installations classées pourra demander a tout moment Ia réalisation de prélévements et d'analyses

d'effluents liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que l'exécution de mesures de niveaux sonores de finstallation. Les frais
occasionnés seront & la charge de Fexploitant. Cette prescription est applicable 4 I'ensemble de I'établissement.

CHAPITRE 9.2. MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE

Article 9.2.1., Auto surveillance des eaux rejetées . 7
Les mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de linstallation.

' Arti&lé.9.2.1.1. Fréquences, et madalités de 'auto surveillance de la qﬁalité des rejets
Uné'mesure des concentrations des différents polluants visés au chapitre 4.3 du présent arrété est effectuée au moins tous

les 3 ans par un organisme agreeé par le ministre de fenvironnement.
_.En cas d'impossibilité li¢e & Factivité ou aux équipements d'effectuer une mesure représentative des rejets, une évaluation
des conditions de fonctionnement et des capacités des équipements d’épuration a respecter les valeurs limites est réalisée.

Art:c]e 9.,2.2. Auto surveillance des déchets

Article 9.2.2.1. Suivi |
 Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec linspection des
B insta![atiohs classées ou conformément aux dispositions nafionales lorsque le format est prédéfini.

‘Ce récapitulatif prend entre autres en compte les types de déchets produits et collectés, les quantités et les filigres

d'élimination retenues. L'exploitant utilise pour ses déclarations 2 codification réglementaire en vigueur. _
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Une synthése au moins frimestrielle des déchets recus et enlevés est réalisée.
Article 8.2.3, Auto surveillance des niveaux sonores

Article 9.2.3.1. Mesures périodiques
Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la date de mise en service
des insfallations puis tous les 3 ans par un organisme ou une persanne qualifié dont le choix sera communiqué

préalablement & inspection des installafions classées.

CHAPITRE 9.3. SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

Article 9.3.1. Actions correctives

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son programme
d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas é&chéant les actions correciives appropriées lorsque des
résultats font présager des risques ou inconvénients pour Penvironnement ou.d'écart par rapport au respect des valeurs

réglementaires relatives aux émissions de ses installafions ou de leurs effets sur Fenvironnement.

Article 9.3.2. Analyse et tfransmission des résultats de Pauto surveillance

Sans préjudice des dispositions de larticle 38 du décret n°77-1133 du 21 sSeptembre 1977, Fexploitant établit
périodiquement un rapport de synthése relatif aux résuitats des mesures et analyses imposées. Ce rapport traffe au
rinimum de l'interprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des écarts éventuels),
des modifications éventuelles du programime d’auto surveillance et des actions cormrectives éventuellement nécessaires

mises en ceuvre ou prévues ainsi que de leur efficacité.
ll est tenu & la disposifion permanente de linspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

Article 9.3.2.1. Résultats de I"auto surveillance des déchets
Les justificalifs relatifs au circuit de traitement des déchets évoqués au chapitre 9.2 sont conservés pendant au moins 5

ans.
Article 9,3.2.2. Résultats des mesures de niveaux sonores

Les résultats des mesures réalisées en application de P'article 9.2. sont {ransmis au Préfet dans le mols qui suit leur
réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

CHAPITRE $.4. BILANS PERIODIQUES

Article 8.4.1, Bilan environnemental annuel (ensemble des consommations d'eau et des rejets

chroniques et accidentels) ‘
L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1er avril de chaque année, un bilan annuel portant sur Fannée précédente :
des ufilisations d'eau, en faisant apparaiire éventuellement les économies réalisées ;
de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des installations
classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur lensemble du site de maniére chronique 6u
accidentelle, canalisée ou diffuse dans I'air, feau, et les sols, quel gu'en soit le cheminement, ainsi que dans les
déchets éliminés & l'extérieur de I'établissement. Ce bilan concerne au minimum, d'aprés les éléments portés a la

connaissance de finspection des installations classées, les déchets évacués par 'établissement.
U'exploitant transmet dans le méme délai par voie élecfronique a Vinspection des installations classées une copie de cette
déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection des installations classées.

Article 9.4.2. Bilan annuel d’activité (document d'information mis 2 la disposition du.public)
L'exploitant adresse chaque année a l'inspection des installations classées, au plus tard a la fin du premier trimestre, un
rapport d'activité en appiication des dispositions fixant les modalités d'exercice du droit & linformation en matiére de
déchets. Ce rapport comporte notamment ies informations suivantes :
- une notice de présentation de l'installation ; '

un récapitulatif des actes réglementaires dont l'nstallation a fait Fobjet ;

les informations relatives & fa nature, quantités, provenances dés déchets collectés dans Tannde écoulée ainsi que les

modalités de leur élimination ou de leur valorisation ; _ .

un rapport sur les incidents et accidents éventuellement survenus dans Fannée ; 7 7 _

une synthése des impacts de Iétablissement, le cas échéant amendée des actualisations de Fétude d’impact qui
. g'imposent, et les mesures prises pour prévenir ou pour atténuer les effels préjudiciables 4 la santé de 'homme et a-

- f'environnemeni des opérations de collects et &limination des déchets. . '
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TITRE 10 - ANNEXES

ANNEXE 1—Liste deé déchet_s admissfbles

M | Plastiques 07.02.13 Big bag, vrac, balle En balle, big bag ou vrac
15.01.02 : en fonction du plastique
Ferrailles _ 16.01.17 Apport volontaire ] Benne _
U i Huiles et combustibles liquides usés 13.0x20¢ Bidon, fat Sur plate-forme DIS
Embaliages et déchets d'amballages, chiffons, etc. 15.01 xx Benne, bac, container En aivéole cu benne
15.02.xx )
Déchets provenant du démontage et entrefien de VHU | 16.01.xx Bac, ft Sur plate-forme DIS
Déchets provenant d'équipements - électrigues ou| 16.02.x Bac spécifique Bac spécifigue
électroniques étanche et farmé
Piles et accumulateurs 16.06.x¢ Bac spécifique Bac spécifique
. _étanche et fermé
Déchets de construction et de démolition 17.01.xx Benneg, bac, container, En alvéole ou benne
' 17.02.xx big bag
17.03.xx
17.04.xx
17.06.xx
17.07.xx
17.08.xx .
Déchets ménagers et assimilés provenant des!20.01.xx Benne, bac, fiits Déchets non dangereux :
20.02.xx + Apport volontaire en alvéole ou benne

commerces, des industries et des administrations
: Déchets dangereux :

20.03.xx
sur plate-forme DID

19.12.xx
Déchets en quantites dispersées (DTQD) 01.01.xx Contenant approprié Selon la nature
01.04.x¢ Liquides : conditionnés en | Déchets dangereux :

03.01.xx bidons ou fits fermés et | sur plate-forme DID

03.02.xx éliquetés
03.03.xx
04.02 3
06.01.xx
06.02.xx
06.03.xx
08.01.xx
08.02.xx
08.03.5xx¢
08.04.xx
09.01.xx
1.01.xx
12.01.xx
14.06.x¢
16.03.xx
16.05.xx¢
16.08.xx
G |Ferrailles : 16.01.06 Vrac . Sur quai
16.01.17 + Collecte jssue du
16.01.18 démantélement des
17.04.xx navires et  matérels
19.102¢x¢ portuaires
19.12.02
19.12.03

20.01.05 : : -
20.01.06 Vrac S En conteneur ou alvéole

Métaux non ferreux _
{tournure, aluminfum, cuivre, faiton, zinc...)

Navires en fin de vie B 16.01.04* | Batiment o A qual ou sur rampe
M = MAPI] Trading, U = UNIFER, G = GARDET ET DE BEZENAC

(1) en référence au décret n® 2002-540 du 18 avril 2002 relatif & la classification des déchets
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